DIYANET iLMi DERGI YAYIN ILKELERI VE YAZIM KURALLARI

A) YAYIN iLKELERI

1.

Diyanet [lmi Dergi; dini, sosyal alanlarda yapilan arastirma ve makalelere yer veren, Diyanet
Isleri Bagkanlig1’na ait bilimsel ve hakemli bir dergidir. Dergimiz; Ocak-Subat-Mart, Nisan-
Mayis-Haziran, Temmuz-Agustos-Eylill ve Ekim-Kasim-Aralik dénemlerinde olmak iizere
yilda dort say1 olarak yayimlanir.

Diyanet Ilmi Dergi; Diyanet Isleri Baskanligi’nm, “Toplumu din konusunda aydinlatma”
amacina mutabik, dini ilimlere katki saglayici vasifta, 6zgiin, ilmi standartlara uygun ve daha
once herhangi bir yerde yayimlanmamis ilmi galigmalar ihtiva eder. Belirtilen bu hususlar
digindaki arastirmalarin yayimlanmasina ise Yaymn Kurulu karar verir.

Diyanet Ilmi Dergi hakemli bir dergidir. Dergi’de kér hakem sistemi uygulanir ve
yayimlanacak makaleler en az iki hakem tarafindan bilimsel yontemlerle incelenir. Makalenin
yayimlanabilmesi i¢in iki hakemden de “yayimlanabilir” goriisii alinmasi gerekmektedir.
iki hakemden de “yayimlanamaz” miitalaasi alan yazilar yayimlanmaz. Bilimsel hakem
raporuna dayali degerlendirme sonucunda her iki hakemden de “yayimlanabilir” goriisii
alan ve/veya hakemlerden birisi tarafindan olumsuz goriis belirtilen makalenin yayimlanip
yayimmlanmamasina Yaymn Kurulu karar verir.

Yazilarin bilimsel ve yasal sorumlulugu yazarlarina aittir.

Derginin yayin dili Tiirkgedir. Yabanci dillerdeki ¢alismalarin yayimlanmasi ise Yayin Kurulu
karariyla miimkiin olur.

Dergide makalesi yayimlanan yazarlara “Kamu Kurum ve Kuruluslarinca Odenen Telif ve
Islenme Hakkindaki Yonetmelik”e gore telif icreti ddenir ve dergi ile birlikte 20 (yirmi) adet
ayr1 basim gonderilir. Dergiye gonderilen yazilar yayimlansin-yayimlanmasin yazara veya bir
baskasina iade edilmez.

Makaleler; “ilmidergi@diyanet.gov.tr” elektronik posta adresine veya “Diyanet Isleri
Bagkanlign Siireli Yaymnlar ve Kiitiiphaneler Daire Baskanligi, Universiteler Mahallesi
Dumlupinar Bulvari No: 147/A 06800 Cankaya/Ankara” adresine gonderilebilir.

B) YAZIM ILKELERI

1.

Dergimize gonderilen yazilar, Microsoft Office Word programinda yazilmali veya bu
programa uyarlanarak gonderilmelidir. Gonderilen yazilar biitiin ekleriyle birlikte dergi
formatinda olmali ve toplamda 30 sayfay1 asmamalidir.

Ceviri, sadelestirme ve transkripsiyon yazilarina kaynaklik eden orijinal metinler gonderilecek
belgeye pdf formatinda taranarak eklenmelidir.

Yazilara Tiirkce ana basliktan sonra Ingilizce baslik da eklenmelidir. Ardindan her biri
bosluklariyla birlikte 500 ila 1000 karakter olacak sekilde Tiirkge-Ingilizce 6zet; en fazla
beser kelime olmak iizere Tiirkge-ingilizce anahtar kelime eklenmelidir.

Sayfa diizeni A4 boyutunda olmali, kenar bosluklar1 ise her dort kenardan 2,5cm olacak
sekilde ayarlanmalidir.

Yayimlanmas: talep edilen yazilarda ana metin Times New Roman yazi tipinde, 12 punto
olacak sekilde ve 1,15 satir araligiyla yazilmalidir. Ana metinde kullanilacak basliklar ise ayni
yazt tipi ile 12 punto biiyiiliiglinde kalin (bold) olmalidur.

Yayimlanmas: talep edilen yazilarda Arap¢a metin kullanilacaksa bu metin de Traditional
Arabic yaz1 tipinde 12 punto olarak yazilmalidir.

Metin i¢inde verilen ayet ve hadis mealleri ise metinle ayn1 yazi tipinde italik olarak
yazilmaldir.

Makale sonunda yararlanilan kaynaklari gosteren kaynakea belirtilmelidir.

Dipnotlar, Times New Roman yazi tipinde 9 punto ve 1,0 satir araligiyla eklenmelidir.
Dipnotlar diizenlenirken sayfa altinda sirali numara sistemi kullanilmali ve agagida belirtilen
kaynak gosterme usullerine uyulmalidir:

Kitap: Basilmig eserlerde; yazar-yazarlarin ad ve soyadi, eser adi (italik), ¢eviri ise ¢evirenin
(¢ev.), tahkikli ise tahkik edenin (tahk.), sadelestirme ise sadelestirenin (sad.), edisyon ise



10.

11.

12.
13.

14.

15.

editdriin veya hazirlayanin (ed. veya haz.), yaymevi, ka¢inci baski oldugu, baski yeri ve tarihi,
cildi (c.), sayfasi (s.).

Ornek: Fuad Kopriilii, Tiirk Edebiyatinda {lk Mutasavviflar, Diyanet Isleri Bagkanlig

Yaynlari, Ankara 1993, s. 63-64.

Hadis kitaplarinda ise, ilgili eserin hadis alaninda meshur olan referans yontemi kullanilmalidir.

Ornek: Buhari, “Hac”, 2.

Makale: Yazar ad1 soyadi, makale adi (tirnak iginde), dergi veya eser adi (italik), ¢eviri ise

¢evirenin adi, yayinevi, baski yeri ve tarihi, cildi, slireli yayin ise say1 numarasi, sayfasi.
Ornek: Faruk Gorgiili, “Aile igi Siddetin Onlenmesinde Dinin Rolii”, Diyanet [lmi Dergi,
Ankara 2016, c. 52, sy. 2,s. 97.

Diger Kaynaklar: Basilmis sempozyum bildirileri, ansiklopedi maddeleri ve kitaptan boliimler

ise makalelerin kaynak gosterilis diizeniyle ayni olmalidir.

Ornek: Siileyman Uludag, “Arif’, TDV Islam Ansiklopedisi, Istanbul 1991, c. IIL, s. 361.
Dipnotlarda kullanilan kaynak ilk gectigi yerde yukaridaki sekilde tam kiinye ile verilmelidir.
ikinci defa gosterilen aym kaynaklar igin yazarm soyadi veya meshur adi, eserin kisa ad,
birden ¢ok cilt varsa cildi ve sayfa numarasi yazilir.

Arapga eser isimlerinde, birinci kelimenin ve 6zel isimlerin bas harfleri biiyiik, digerleri
kiigiik harflerle yazilmaldir. Farsga, Ingilizce, vb. diger yabanci diller ve Osmanli Tiirkgesi
ile yazilan eser adlarinda ise her kelimenin bas harfi biiyiik olmalidir.

Ornek: Razi, Mefatihu’l-gayb, ¢. XXVII, s. 224.

Ornek: F. A. Shamsi, “The Meaning of Nasi”, Islamic Studies, islamabad 1987, c. 26, sy. 2,

s.143.

Birden ¢ok yazari ve hazirlayani olan eserlerde her sahis isminden sonra virgiil konmalidir.
Ayetler stire adi, siire numarasi / dyet numarasi seklinde verilmelidir.

Ornek: Enbiya, 21/7.
Internet kaynaklarinda ise kaynagm tam adresi yazilmali, ayrica kaynaktan yararlamilan tarih
de belirtilmelidir.

Ornek: http://www.diyanet/gov.tr/tefsirhtml (erisim: 21.07.2014)
Dipnot referans numaralari noktalama isaretlerinden sonra konulmalidir.



